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Campany Dormax was established in January 1994
on the initiative of Doroty and Macieja Pawlowskich
as wholesale coamponents for harizontal blinds.
Today is the clear leader in the field of electrically
operated window blinds, shading systems and
glass conservatory roof structures. The company
roller blinds,

produces: vertical blinds, panel

blinds, pleated blinds, vertical blinds, roman
blinds, woven bamboo, mosquito nets, curtain
tracks, Sunshield system and shading systems
for winter garden. Dormax offers also components
and equipment for those systems. In addition to
well-known traditional solutions, the company
aims to enter the Polish market innovation, so it is
considered a trendsetter in the market.

Since 2010 through its ,daughter” Dormax Design,

gives his advice, design and implementation

targeted to individual customers and corporate
clients.

Dormax has a wide range of customers throughout
the world. It works with many companies in Euraope,
Asia, Australia and North America, and exports its
products to Germany, Great Britain, Russia, Belarus,
the Czech Republic, Slovakia, the Netherlands,
France and Sweden. With dynamic growth, years
of experience, expertise, developed hinterland
of technological and international contacts, the
company can boast of belonging to an elite group
of ,Business Gazelles” in years 2010, 2011 and
201e.

Factors affecting the well-established and strong
company pasition:

+ Technical solutions to fit the needs of changing
markets and a flexible approach to customer
expectations.

+ Cooperation with leading designers in Poland
and around the world.

+ International contacts - many markets.

+ Multi-channel distribution.

+ Competitive prices offered for the high quality

products.

Firma Dormax powstata w 1984 roku z inicjaty-
wy Doroty i Macieja Pawtowskich, jako hurtownia
komponentow do produkcji zaluzji poziomych. Dzi$
jest zdecydowanym liderem w dziedzinie przeston
okiennych sterowanych elektrycznie, systemow
zaciemnien ogrodow zimowych i szklanych kon-
strukcji dachowych. W swojej ofercie firma po-
siada wyroby gotowe, a takze urzadzenia i kom-
ponenty do produkcji: zaluzji poziomych, rolet,
zaluzji panelowych, zaluzji plisowanych, zaluzji
pionowych, rolet rzymskich, mat bambusowych,
moskitier, karniszy oraz systemu Sunshield i sy-
stemow zaciemniania ogrodow zimowych.

Obok znanych, tradycyjnych rozwiazan, firma sta-
wia sobie za cel wprowadzanie na polski rynek in-
nowacji, dzieki czemu jest postrzegana za trend-
settera w branzy.

0d 2010 roku, poprzez firme ,corke” Dormax Design,
prowadzi dziatalnos¢ doradcza, projektowa i reali-
zacyjna skierowana do klientow indywidualnych
i korporacyjnych.

Dormax posiada szerokie grono odbiorcow na ca-
tym swiecie. Wspotpracuje z wieloma firmami Eu-
ropy, Azji, Australii i Ameryki Pn. Swoje produkty
eksportuje do: Niemiec, Wielkiej Brytanii, Czech,
Stowacji, Holandii,

Francji, Szwecji oraz Rosji

i Biatorusi. Dzieki dynamicznemu rozwojowi, wie-

g

loletniemu dos$wiadczeniu, specjalistycznej wie-

dzy, rozwinietemu zapleczu technologicznemu T Ty

oraz miedzynarodowym kontaktom, firma moze
poszczycic sie przynaleznoscia do elitarnego gro-
na ,Gazel Biznesu” w edycjach 2010, 2011 i 2012.
Czynniki wptywajace na ugruntowana i silng pozycje
firmy:

- Dopasowanie rozwiazan technicznych do po-
trzeb zmieniajacych sie rynkow oraz elastycz-
ne podejscie do oczekiwan klientow.

+ Wspotpraca z wiodacymi projektantami w Pol-
sce i na swiecie.

+ Miedzynarodowe kontakty — wiele rynkow zby-
tu.

+ Wielokanatowa dystrybucija.

+ Konkurencyjne ceny w odniesieniu do ofero-

wanej bardzo wysokiej jakosci produktow.
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A WCIAZ DLA PROJEKTANTOW POZOSTAJA\'ZRODEEM INSPIRACJI. DIZAINERZY NIE MOGA SIE
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MYLIC. IM PRZECIETNOSC JESH

POZADANIA.

HORIZONTAL BLINDS ARE FUE

AGAIN. SEEMINGLY TRADITIO

“ ‘ABOUT -THEM, STILL THEY RE AIN A SOURCE OF INSPIRATION FOR DESIGNERS. AND DESIGNERS

CANNOT BE WRONG, AS THI—i REJECT ORDINARY THINGS. HORIZONTAL BLINDS - A PRAG*HC

OBJECT OF-DESIRE.
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Rolety

W TWOIM DOMU ZYCIEM KIERUJE SWIAT WEWNETRZNYCH PRZEZYC

| EMOCJI. DLATEGO JUZ DZIS POCZUJ SIE TWORCA | ARTYSTA. ODKRYJ
PRAKTYCZNOSC | FUNKCJONALNOSC ROLET, KTORYCH BOGATE
WZORNICTWO POZWALA UPIEKSZYC KAZDE WNETRZE. SPRAWDZ, JAK
EATWO MOZNA STWORZYC PRZYTULNE, CIEPLE | STYLOWE MIEJSCE,
WYKORZYSTUJAC NOWOCZESNE | SPRAWDZONE ROZWIAZANIA.

ROLETY — KREUJA NIEBANALNA PRZESTRZEN.

Roller blinds

YOUR LIFE AT HOME IS FILLED WITH INNER EXPERIENCES AND
EMOTIONS. THAT'S WHY YOU SHOULD START TO FEEL LIKE AN
ARTIST AND CREATOR. DISCOVER A PRACTICAL AND FUNCTIONAL
SIDE OF THE BLINDS. USE THEIR RICH DESIGN TO MAKE YOUR SPACE
BEAUTIFUL. SEE HOW EASILY YOU CAN CREATE A COSY, WARM AND
STYLISH PLACE USING MODERN AND RELIABLE SOLUTIONS. OUR

BLINDS CREATE ORIGINAL INTERIORS.
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POMYSL 0 KULTURZE JAPONSKIED. JAKA ONA JEST? Z PEWNOSCIAZACHWYCAJACA, INSPIRUJACA

|\ SZALENIE PRAKTI’Y-CZN/_-_\. TAKI ROWNIEZ JEST PANEL-TRACK. NOWOEZESNY SYSTEM, KTORY
- 7 ;
SKUTECZNIE PRZESERNIA DUZE PRZESZKLONE PRZESTRZENIE | WYJSCIA TARASOWE, NADAJAC

UMIEJSCU-NIEPOWTARBAENY KLIMAT. PANEL TRACK — PO PROSTU SZYKOWNIE.

Panel track

%

THINK-ABOUT JAF?A_NESE CULTURE. WHAT'S IT LIKE? [T°S DEFINITELY FASCINATING; INSPIRING AND

EXTREMELY PRACTT L. AND SO IS THE PANEL TRACK - A MODERN SYSTEM WHICH EFFECTIVELY

SHADOWS SPACIOU f@:SS INTERIORS AND TERRACE EXITS, CREATING A UNIOUE ATMOSPHERE.

%S PANEL TRACK IS CHIC, N EST-CE PAS?
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/aluz)e Plisowane

PLISY SA SYNONIMEM PRAKTYCZNOSCI. TY DECYDUJESZ, KTORA CZESC OKNA CHCESZ ZASEONIC. TROCHE DO GORY. TROCHE

DO DOLU. PEENO TAM UNOSZEN | OPADANIA. PRZY CZYM CALY SYSTEM JEST PELEN GRACJI | LEKKOSCI. CO WIECEJ,

[\ CAEOSC JEST MOCNA | STABILNA. | JESZCZE JEDNO — PLISY MOZNA WYKORZYSTAC DO DEKORACJI PRAKTYCZNIE

DOWOLNEGO KSZTAETU OKNA. NIEMOZLIWE? PRZEKONAJ SIE, BO WARTO! PLISY — W HARMONII Z TOBA,

STE—- Pleated plinds
e R
m PLEATED BLINDS ARE A SYNONYM OF PRACTICALITY. YOU DECIDE WHICH PART

OF THE WINDOW YOU WANT TO COVER. A LITTLE BIT UP. A LITTLE BIT

DOWN. IT'S ALL ABOUT RISING AND FALLING. MOREOVER, THE
WHOLE SYSTEM IS SO GRACEFUL AND LIGHT AND AT THE SAME
TIME STRONG AND STABLE. AND LAST BUT NOT LEAST,
PLEATED BLINDS CAN DECORATE A WINDOW
OF ANY SHAPE YOU IMAGINE. SOUNDS
IMPOSSIBLE? TRY THEM! THEY'RE
WORTH [T! PLEATED BLINDS -

. FEEL THE HARMONY.
-9 N

.
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7aluzje pionowe  [II}

CO MA WSPOLNEGO ZALUZJA PIONOWA Z WOLNOSCIA? DUZ0. OBIE WARTO MIEC. | NIE JEST ISTOTNE,

CZY JESTESMY W DOMU, HOTELU CZY W BIURZE. ZALUZJE PIONOWE POZWALAJA NA NIESKREPOWANY
DOSTEP DO SWIATA ZEWNETRZNEGO, PRZY JEDNOCZESNEJ KONTROLI DOSTEPU SWIATA DO WNETRZA.

TAKI DEKORACYJINY PARADOKS. ZALUZJE PIONOWE — WOLNOSC Z WYBGRU.

Vertical blinds

WHAT DO VERTICAL BLINDS AND FREEDOM HAVE IN COMMON? A LOT! YOU MUSTHAV. SIRROESN'T

MATTER IF YOU ARE AT HOME, AT-A HOTEL OE%.;AN OFFICE. VERTICAL BLIN®S GIVE YOU UNLIMITED
- T =iy \ ;

ACCESS T0 THE WORLD OUTSIDE AND LET YOU CONTROEHOWMDE - JERTHE WRRLD YOU WANT INSIDER
LN A

AT THE SAME TIME. IT'S A DECORATIVE PARADOX. VERTICAL BLINDS ~ FREEDOM BE CHi I st




ety rzgmskic

IY'RZYMSKIE SASYMBOLEM WYTWORNéSC\, DOBREGO SMAK

0RO C

DPOWIEDNIO DOBRANE POD WZGLEDEM FAKTURY | K(

1 PRZYCIAGAJACA WZROK OZDOBE KAZDEGO POMIESZCZENIA. SWIETNIE SPRAWDZAJA SIE WE

COODOODODE

WINETRZACH-NOWOCZESNYCH IﬁIZOWANYCH NA'RETRO, MINIMALISTYCZNYCH | PRZEPEENIONYCH

0ZDOBAMI. ROLETY RZYMSKIE -SSRPOPIERWSZE ELHGANCIA.
= "

AND RETRO STYLE INTERIORS, IN THE MINIMAL INTERIOR DESIGN OR AMONG LOTS OF BIBELOTS.

ROMAN BLINDS - ELEGANCE FIRST.
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Karnisze

DOBRY KARNISZ Z PEWNOSCIA JEST OBYCZAINY. BO JAK INACZEJ

POWIEDZIEC: ,GDY WSZYSTKO JEST NA NAJLEPSZEJ DRODZE’,
,DOBRZE SIE PROWADZI", ALBO ,KTORA DROGA CHCE KTOS POJSC,
TA NALEZY GO PROWADZIC”. NIC DODAC, NIC UJAC, WSZAKZE
DZIEKI MOZLIWOSCI NAGINANIA SZYN, KARNISZ ZAWSZE MOZNA

PERFEKCYJNIE DOSTOSOWAC. KARNISZE — IDEALNE DOPASOWANIE.

Curtain tracks

GOOD CURTAIN TRACKS ARE CERTAINLY VERY DECENT. WHAT ELSE
CAN YOU SAY WHEN “EVERYTHING IS ON THE RIGHT TRACK”,
“GOES WELL” OR “WHEREVER IT GOES, IT SHOULD BE LED

THAT WAY”. NOTHING MORE, NOTHING LESS, AFTER ALL,
THE SHAPE OF THE CURTAIN TRACK CAN BE EASILY
BENT AND ADJUSTED. CURTAIN TRACKS -

A PERFECT ADJUSTMENT.

33
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Sunshield P

’

SUNSHIELD DZIAEA JAK NAJLEPSZY AGENT SPECJALNY. SPRAWDZA SIE WSZEDZIE TAM, GDZIE NIE MA MOZLIWOSCI

AINSTALOWANIA JAKICHKOLWIEK INNYCH SYSTEMOW ZACIEMNIEN. PRACUJE W PIONIE W-PGZIOMIE | POD DOWOLNYM KATEM.

| SOBIE Z WYMYSLNYMI KSZTAETAMI | ZNACZNYMI ROZMIARAMI ZAROWNO WEWNATRZ JAK | NA ZEWNATRZ BUDYNKU. -

\\\\\\\rﬁ-\’&\\\\\

SUNSHIELD — PONIEWAZ NIESTANDARDOWE ROZWIAZANIA STAJA SIE STANDARDEM.

SUNSNISds

SUNSHIELD WORKS LIKE THE BEST SPECIAL

T. [T WORKS WELL IN'ALL SITUATIONS IN WHICH THERE IS NO POSSIBILI
OF INSTALLING ANY OTHER SHADING SYSTEMS. IT WORMGVERTICALLY, HORIZONTALLY AND AT ANY ANGLE. [T CAN COPE WITH=
FANCY SHAPES AND BIG SIZES - BOTH INSIDE AND OUTSIBETHE BUILDING. SUNSHIELD - WHEN NON-STANDARD SOLUTIONS

BECOME REALITY.
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SUKCES TKWI W SZC

l )’ ZASEONIC"DACH | SCIANY LUB EUKO\/\/ATE;_,_._
A JEDNAK! WINTER MEETING — PRZEKRACZA 0

DZIEKI-MOZLIW]

‘DETAILS. GIVEN A PESS

£S T0 COVER THE ROGFY
SNOT! WINTER MEETING GOES BEYOND OUR EXPECTATIONS. iy
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WWW.DORMAX-BLINDS.PL



